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Wyrok Trybunatu (druga izba) z dnia 17 pazdziernika 2024 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Verwaltungsgericht Sigmaringen — Niemcy) — Karl und Georg
Anwander GbR Giiterverwaltung/Land Baden-Wiirttemberg

(Sprawa C-239/23 ('), Karl und Georg Anwander Giiterverwaltung)

(Odestanie prejudycjalne — Wspdlna polityka rolna (WPR) — Finansowanie przez Europejski Fundusz Rolny
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) — Rozporzgdzenie (UE) nr 1305/2013 — Artykuly 31
i 32 — Platnosci dla obszaréw z ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegélnymi ograniczeniami —
Obszary gorskie — Dodatek wyréwnawczy — Krajowe przepisy administracyjne wykluczajgce wyplate tego
dodatku wyréwnawczego w odniesieniu do kwalifikujgcych sig obszaréw polozonych w regionie tego
samego paristwa czlonkowskiego innym niz region siedziby gospodarstwa rolnego — Przepisy odwolujgce sig
do siedziby gospodarstwa rolnego jako warunku przyznania wspomnianego dodatku wyréwnawczego)

(C/2024/7143)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Verwaltungsgericht Sigmaringen

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona inicjujgca postgpowanie przed sgdem odsytajgcym: Karl und Georg Anwander GbR Giiterverwaltung

Druga strona postgpowania: Land Baden-Wiirttemberg

Sentencja

1)  Artykul 2 ust. 1 akapit drugi lit. b), art. 31 ust. 1 akapit pierwszy i art. 31 ust. 2 oraz art. 32 ust. 1 lit. a), art. 32 ust. 2
akapit pierwszy i art. 32 ust. 3 akapity drugi i trzeci rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz
Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005,
zmienionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20172393 z dnia 13 grudnia 2017 r,,

nalezy interpretowad w ten sposob, ze:

nie stoja one na przeszkodzie uregulowaniu lub praktyce administracyjnej panstwa cztonkowskiego — lub regionu
panstwa czlonkowskiego — ktére wykluczaja przyznanie dodatku wyréwnawczego rolnikom, ktérych grunty
polozone s3 na obszarach gorskich i na innych obszarach o ograniczeniach naturalnych lub innych szczegdlnych
ograniczeniach, ze wzgledu na to, Ze obszary kwalifikujgce si¢ do tego dodatku sa polozone poza terytorium regionu
panstwa czlonkowskiego, ktérego program rozwoju obszaréw wiejskich przewiduje wspomniany dodatek. Te same
przepisy stoja natomiast na przeszkodzie temu, by jako kryterium przyznania tego samego dodatku przyja¢ miejsce
siedziby gospodarstwa rolnika, ktory eksploatuje dany obszar.

2) Artykut 31 wust. 1 akapit pierwszy i art. 31 wust. 2 rozporzadzenia nr 1305/2013, zmienionego
rozporzadzeniem 20172393,

nalezy interpretowad w ten sposob, ze:
z przepiséw tych wynika bezposrednio, na podstawie prawa Unii, uprawnienie do wyplaty dodatku wyréwnawczego
rolnikom, ktérych grunty polozone sa na obszarach gérskich i innych obszarach z ograniczeniami naturalnymi lub

innymi szczegélnymi ograniczeniami, jezeli pafstwo czlonkowskie — lub region panstwa czlonkowskiego -
przewiduje w swoim programie rozwoju obszaréw wiejskich przyznanie takich dodatkéw dla tego rodzaju obszaréw.
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Artykul 2 ust. 1 akapit drugi lit. b) i art. 31 wust. 1 rozporzadzenia nr 1305/2013, zmienionego
rozporzadzeniem 20172393,

nalezy interpretowad w ten sposob, ze:

uprawnienie do wyplaty dodatku wyréwnawczego dla rolnikéw, ktérych grunty znajduja sie na obszarach gérskich
i na innych obszarach z ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegdlnymi ograniczeniami jest wymagalne od
panstwa cztonkowskiego lub regionu danego panistwa cztonkowskiego, jezeli to panistwo — lub ten region, niezaleznie
od tego panstwa czlonkowskiego — zdecydowalo si¢ przyznaé dodatki wyréwnawcze na rzecz polozonych na
terytorium tego pafistwa obszaréw kwalifikujacych si¢ do tych dodatkéw.
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